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Success! Your Electric Monitor is now connected!
You can control it directly from your Dashboard.

i Ycnex! Baw YMHbIN C4eTUMK INEKTPOIHEPIUN CONpsiKeH
ycnewHo! Ceituac MOXKeTe yMNpaBAATb VMM M3 Ballen
NnaHenn ynpasieHnaA.

Uspésné! Vas Electric Monitor je nyni pfipojen!
MUzZete jej ovlddat pfimo z hlavniho panelu.

Succes! Dispozitivul de monitorizare a energiei electrice
este conectat! Acum poate fi controlat si direct din
aplicatie.
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Connect equipment

Tap on Connect equipment and follow the on screen
instructions. When you're done, tap on Finished.

Haxmute kHOMKy “Monck 060pyaoBaHWA" B MPUNOXEHUN 1
cnefynTe MHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe. Korga npouecc nomncka
3aBEpLUMTCA, HAXKMUTE KHOMKY eLlie pas.

Klepnéte na Connect a postupujte podle pokynl na

obrazovce. Kdyz jste hotovi, klepnéte na Finished.

Apasati pe “Conectare echipament” si urmati instructiunile
de pe ecran. La final, apésati “Terminat”.
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Factory Reset: Use only if you want to reset your device.
Press the button for 10 sec. When the process is complete
the LED will turn off.

C6poc [0 3aBOACKMX HACTPOEK: [pUMEHMTE TOMbKO
TOrAa, KOrAa XOTUTe BEPHYTHCA K 3aBOACKMM HaCTPOVKaM.
HaxmuTe 1 yaepxuBanTte KHomky yepes 10 cek. Korga
npoLiecc cobpoca 3aBepLUNTCA, CBETOAVO NMOracHeT.

Factory Reset: Pouzijte pouze v piipadé, ze chcete
resetovat vase zafizeni. Stisknéte tlacitko po dobu 10
sekund. Kdyz je proces dokoncen kontrolka zhasne.

Revenire la setarile din fabrica: Acestea se vor face doar
n cazul resetarii dispozitivului. Apdsati butonul timp de 10
secunde. Cand procesul este complet, LED-ul se va stinge.
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Electric Monitor
Model: ECM600




m—

INTRODUCTION

Electric Monitors measure and record electricity consumption to help
supplement a user’s understanding of their energy usage on a circuit by
circuit basis. This information can be helpful for those wanting to reduce
energyusageoradoptenergy-savingbehaviorsbyprovidingdeeperinsights
into areas of their home where more energy is being used than others.
This product must be used with the Universal Gateway (UG600/
UGE600) and the Salus Smart Home App

Go to www.salus-smarthome.com for the PDF version of the manual.

Product Compliance

Salus declares that this product complies with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2014/53/EU and
2011/65/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is available at the
following Internet address: www.saluslegal.com.

@ Safety Information

Use in compliance with safety regulations. The unit is to be used for measuring
the current flow only. This accessory must be fitted by a competent person, and
installation must comply with the guidance, standards and regulations applicable
to the city, country or state where the product is installed. Failure to comply with
the relevant standards could lead to prosecution.

on any components that require 230 VAC 50Hz supply. Please use

f Always isolate the AC Mains supply before installing or working
4 AA Alkaline, non-rechargeable batteries.
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BBEAEHUE

YMHBIA  CYETUMK SNEKTPOIHEPrMM MNpEeAHasHaueH [nd W3MepeHus
M XpaHeHWA 3HaueHWl noTPebIAeMOn SNEKTPUUECKOW  SHepruu.
DTO MO3BOMAET TMOMb30BaTEN0  OTCAEXMBATL  SHEpronoTpebneHne
33 OnpeaeneHHbln MPOMEXYTOK BpemMeHW. 3Ta MHGOpMAaLMA MOXKET
OblTb MOME3HOW ANA Tex, KTO XOueT yMeHblUTb dHepronoTtpebneHme.
JNeKTPOCUETUMK [aeT [AaHHble A7A aHanm3a Toro, rae B Aome
notpebnsetca 6Gonblle BCero 3Hepruu. Ucnonb3yliTe ycTPoOICTBO
BMecTe ¢ YHuBepcanbHbiMm NHTepHeT-wno3om (UG600/UGE600)
n npuno)keHnem ana YmHoro floma - SALUS Smart Home.

3aiguTe Ha camT  www.salus-smarthome.com, yYToObl  MOYYUTH
NHCTPYKUMIO B Bepcun PDF.

06opynosa|-w|e COOTBETCTBYET ANpPEeKTBaM
2014/30/EC,2014/35/ECa takxe 2014/53/EC 1 2011/65/EC. NonHyio nHGopmMaLmio
HaleTe Ha caiite www.saluslegal.com.

EA NHdopmauyuma no 6esonacHocTn

INpv NpoBefeHn PaboT MO MOHTaXy U OOCITYKMBAHMIO SNEKTPOCUYETUMKA AOKHbI
6biTb cobmofieHbl TpeboBaHMa 1 npasuia Ge3onacHoOCTU. ITo obopynoBaHve
[OJMKHO YyCTaHaBIMBaTbCA KOMMNETEHTHBIM CNELannCcTOM B COOTBETCTBNM C laHHON
WHCTPYKLUVMEN 1 npasunamu, aencTsyowmmm B EC a Takke B CTpaHe yCTaHOBKM.
HecobnioaeHvie COOTBETCTBYIOLLNX HOPM MOXET NMPMBECTU K HapyLUeHnio paboTbl
SNEKTPOCETN U COOTBETCTBYIOLMM MPABOBbIM MOCNEACTBUAM.

BbIK/lOYaTb 3neKkTponuTaHue. loxanyncra, ncnonb3ynte 4

f Mepen paboTon ¢ npubopom unn o6opyLoBaHNEM, NMONTHOCTHIO
LenoyHble 6aTaperikm AA.
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Elektrické monitory méfi a zaznamenavaji spotiebu elektrické energie,
pomdhaji uzivateli zfskat informace o spotfebé energie na jednotlivych
obvodech. Tyto informace mohou byt uzite¢né pro ty, ktefi chtéj
snizit spotfebu energie nebo pfijmout energeticky Usporné chovani.
Tento vyrobek musi byt pouzivan s univerzalni branou (UG600 /
UGEG600) a aplikaci Salus Smart Home

=&

Prejdéte na www.salus-smarthome.com pro PDF verzi prirucky.

Prohlaseni o shodé

Firma SALUS prohlasuje, Ze tento vyrobek je v souladu se zékladnimi poZadavky a
dalsimi pfislusnymi ustanovenimi smérnice 2014/30 / EU 2014/35 / EU 2014/53 /
EU a 2011/65 / EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasledujici
internetové adrese:. www.saluslegal.com

@ Informacni bezpecnost

Pouziti v souladu s bezpecnostnimi predpisy. Jednotka se pouZzivd pro méfeni
pouze aktudiniho pritoku. Toto pfislusenstvi musi byt spusténo opravnénou
osobou a instalace musi byt v souladu s pokyny, normami a pfedpisy platnymy pro
mésto, zemi nebo stat, ve kterém je produkt nainstalovan. Nedodrzenf pfislusnych
norem by mohlo vést k trestnimu stihan.

prvcich, které vyzaduji 230V AC 50Hz napdjeni. Pouzijte 4 AA

f Vzdy odpojte sitové napajeni pred instalaci nebo praci na vsech
alkalické baterie bez mozZnosti dobijeni.

P
One phase fuse box Max 70Amp/clamp

i OpHodasHoe nogkoueHue - Makc. 70 A/3axnum

i Jednofédzova pojistkova skifrt Max 70 Amp / svorka

._l Panou electric cu o fazd. Max 70Amp/clema

Three phase fuse box. Max 70Amp/clamp
i TpexdasHoe nogktoyeHe - Make. 70 A/3axnm

i Trifazova pojistkova skiin. Max 70 Amp / svorka

._l Panou electric cu trei faze. Max 70Amp/clema

Please use 4 AA Alkaline, non-rechargeable batteries
; MoxanyicTa, ncnonb3yiTe 4 WenoyHble batapenkn AA
i Pouzijte 4 AA alkalické baterie bez moznosti dobijent.

Folositi 4 baterii alcaline de tip AA, care nu sunt
reincdrcabile
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INTRODUCERE

Dispozitivele de monitorizare a energiei mdsoard si inregistreaza
consumul de energie electricd. Acestea ajuta utilizatorul sd inteleagd
cum anume se consumd energia electrica din locuinta sa, de la un circuit
la altul. Informatiile detaliate, referitoare la zonele din locuintd unde se
consuma mai multd energie, sunt foarte utile celor care doresc sd reducd
consumul de energie sau sd adopte comportamente de economisire
a energiei. Acest dispozitiv se va folosi cu Universal Gateway
(UG600/UGE600) si aplicatia Salus Smart Home

Pentru a descarca versiunea PDF a manualului, accesati
www.salus-smarthome.com

Compatibilitatea produsului

SALUS declard ca acest produs respecta cerintele esentiale si alte prevederi
relevante ale Directivei 2014/30 / UE 2014/35 / UE 2014/53 / UE si 2011/65 / UE.
Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea
adresa de internet: www.saluslegal.com

E Informatii de siguranta

A se utiliza conform regulilor de siguranta. Dispozitivul se va folosi doar pentru
a mdsura consumul energiei electricel Montarea se va face de cdtre o persoana
competentd, iar instalarea trebuie sa respecte orientdrile, standardele si
reglementdrile aplicabile in orasul, tara sau statul in care este instalat produsul.
Nerespectarea standardelor relevante poate duce la urmarirea penala.

Deconectati de la sursa de alimentare dispozitivele care sunt
alimentate cu 230V, inainte de a instala sau a lucra la oricare
dintre componente! Folositi 4 baterii alcaline de tip AA, care nu
sunt reincarcabile.
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After initialization the LED will start flashing red.
i [ocrie BKMOYEHS CBETOAMOL HAUHET MUTATb KPACHbIM LIBETOM.
i Po inicializaci LED dioda zac¢ne blikat cervené.

Dupa initializare, LED-ul va incepe sa lumineze
rosu intermitent.
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